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What Goes Around Comes Around

The Events/Actions of the Fathers are a Sign for the Children — D227 [N'0 NIAX NnWYN
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1 Now HaShem said unto Abram: 'Get thee out of thy
country, and from thy kindred, and from thy father's
house, unto the land that I will show thee.

2 And I will make of thee a great nation, and I will
bless thee, and make thy name great; and be thou a
blessing.

3 And I will bless them that bless thee, and him that
curseth thee will I curse; and in thee shall all the
families of the earth be blessed.'

4 So Abram went, as HaShem had spoken unto him;
and Lot went with him; and Abram was seventy and
five years old when he departed from Haran.

5 And Abram took Sarai, his wife, and Lot his
brother's son, and all their substance that they had
gathered, and the souls that they had gotten in Haran,;
and they went forth to go into the land of Canaan; and
into the land of Canaan they came.

6 And Abram passed through the land unto the
place of Shechem, unto the terebinth of Moreh.
And the Canaanite was then in the land.

7 And HaShem appeared unto Abram, and said: 'Unto
thy seed will I give this land'; and he builded there an
altar unto HaShem, who appeared unto him.

8 And he removed from thence unto the mountain on
the east of Beth-el, and pitched his tent, having
Beth-el on the west, and Ai on the east; and he
builded there an altar unto HaShem, and called upon
the name of HaShem.

9 And Abram journeyed, going on still toward the
South.

10 And there was a famine in the land; and Abram
went down into Egypt to sojourn there; for the
famine was sore in the land.
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And there was a famine in the land, and Avram went down to Egypt to sojourn there because the
famine was severe in the land.
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This is the story of Isaac, son of DNOAN DDNAXT[2 7NY NT7IR NN
Abraham. Abraham begot Isaac. (U|:n3 .T]'WNWJ.) 7NY' NN -rl'?in
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When her time to give birth was at hand, |:Pp22 onin Nanl NT77 DM IR (D)
there were twins in her womb. The first WY NYTRD 172 QNN [iYRID RYT (ND)

one emerged red, like a hairy mantle all X RY' D7N0KXI (D) 1wy ing 1)
over; so they named hi_m Esau. Then his 7Y NG KL 1YY Apya NINDK T
brother emerged, holding on to the heel :DNX NTY2 MY DWW 2 7Y

of Esau; so they named him Jacob. Jacob
Play on Heb. ‘ageb “heel.” Isaac was sixty
years old when they were born.
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Hashem said to Moshe: Behold | will rain bread from heaven for you, and the people will go out and
gather a certain portion every day, that | may test them whether they will follow my Torah, or not.
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And the king of Sedom said to Avram ‘Give me the people, and the goods take for yourself” And Avram said to

the king of Sedom ‘I have raised my hand to [G-d] that | will take nothing from a thread even to a shoelace,
and that | will not take anything that is yours, lest you say ‘I have made Avram rich. (Breishit 14:21-23)
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And Hashem appeared to him in Eilonei Mamreh, as he sat in the tent door in the heat of the day:
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